2596647-C EN/FR 2501

Zcondair

Condair GS Series li

SPARE PARTS LIST
LISTE DES PIECES DE RECHANGE

Proprietary Notice

This document and the information disclosed herein are proprietary data of
Condair Ltd. Neither this document nor the information contained herein shall
be reproduced, used, or disclosed to others without the written authorization
of Condair Ltd., except to the extent required for installation or maintenance of
recipient’s equipment.

Liability Notice

Condair Ltd. does not accept any liability for installations of humidity equipment
installed by unqualified personnel or the use of parts/components/equipment
that are not authorized or approved by Condair Ltd.

Copyright Notice
© Condair Ltd. All rights reserved.

The contents of this document are subject to change without notice.

IMPORTANT! This document to be left with the equipment.

[N



SPARE PARTS LIST / LISTE DES PIECES DE RECHANGE

Note: This spare parts list shows the spare parts for indoor and outdoor units. Outdoor specific parts (starting from pos. number
901) are shown in Figure 5. Spare parts not numbered in Figure 5 are general spare parts and can be located in the other figures.

Condair
Model
- s © O © o o o
e O x © © b © © u o
o :5_. Z N =~ «~ N ™M < ©
T 3 A 0o n o n n o on
#  Spare parts £ 0 O= OO0 0O O oo Part #
105  Integrated Controller w/software o o o 1K ER 1 ER - 2584708

Platine de Commande avec Touch Panel

Integrated Controller GS-OC w/software

Commande Intégrée avec logiciel

e e o 1 1 1 1 1 1 1 2605319

110 Driver Board
Carte Pilote ° o o 1 N 1 N 1 B2e 2 2584709
Driver Board GS, Conformally Coated . . o /B B 2605242

Platine de pilotage GS, Enduit Conforme

115  Driver Board Relay (x2), Plug-in
Relais de la Carte Pilote (2 pcs.), Enfichable

120  Remote Fault Board
Carte de Défaut & Distance

e o o o 1 1 1 1 1 2 2 2588535

o o o o 1T 1 1 1 1 1 1 2599655

125 24V Power Switch

24V Interrupteur d'Appareil ¢ ¢ 1 1 1 1 1 1 1 2584879
130  Socket Relay Mount o o o o 1 EN 1 EN | BN - 2598441

Support de Relais
135 Relay DPDT

Relaia DPDT e o o o 1 N 1 N 1 . 1 2583757
140  Transformer,120/240Vpri,24Vsec,150VA

Transformateur, 120/240Vpri, 24Vsec, 150VA e e ¢ o 1 mm1HE1EN" 2593555
N/S  Cooling Fan Outdoor 120V

Ventilateur de refroidissement Outdoor 120 V ° ° N BN B 1 261717
145  Switch, Tank Hi Limit 106C

Interrupteur, Limite Supérieure Réservoir ¢ ° Tt 1112 2 2586125
150  Switch, Stack Hi-Limit, Standard GS

Thermorupteur, Gaz Echappement GS MT ° ° N B R 1 2584498

Switch, Stack Hi-Li’mit, CS/NX o o ° 11 1 1 1 1 1 2584499

Thermorupteur, Gaz Echappement, CS/NX

155  Thermal Sensor, Tank
Capteur de Chaleur, Réservoir

e o o o 1 1 1 1 1 1 1 2584507

160  Ignition Module, Compact

Module d'Allumage, Boitier Compact e o e o 1 I — 2N — N - 2593558

Ignition Module, Full-size

Module d'Allumage, Boitier Normal e o o o - - 1 - 2 3 4 2593559
165  Rectifier 600V 25A

Redresseur 600V 25A e o o o 1 1 - 2 - - - 2585377
170  Switch, Air Proving, 1.0"wc

Interrupteur de Vérification d'Air, 1"wc ¢ e e o 2 g2y - BN - B - 2593549

Switch, Air Proving, 3.0"wc

Interrupteur de Vérification d'Air, 3.0"wc e o e o - 2 RN 2 28 2 2593550
305 Igniter, Spark Electrode o o . o A BB B P 584513

Allumeur a Etincelle
310 Cable, Spark Igniter . o . . 2 B BV 593544

Cable, Allumeur

320 Gasket, Burner

Joint, Braleur e o e o 11 1 2 2 3 4 2584512

325 Burner/Combustion Flange Bolt Set

Combustion Chambre Jeu de Vis

330  Burner Assembly 50 Ib/h (23 kg/h)

e o o o 1 1 1 2 2 3 4 2599660

Assemblage du Braleur 50 Ib/h (23 kg/h) e o o o IR - N - BN - 2584509

Assamage dy Brdour 100 o (45 49 e e e e -1 -2 - - - 254510

somtings duBrieur 150 b (6516 e e e e -~ 1 - 23 4 o258
N/S : not shown / non montrée e :included in this model / inclus dans ce modéle
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335  Blower Replacement 50 Ib/h (23 kg/h) _ N
Groupe Soufflante 50 Ib/h (23 kg/h) ¢ ° 1 - 2586135
Blower Replacement 100 Io/h (45 kg/h) _ _ _ .
Groupe Soufflante 100 Ib/h (45 kg/h) ¢ 1 2 2584517
Blower Replacement 150 Ib/h (65 kg/h)
Groupe Soufflante 150 Ib/h (65 kg/h) AR B K2 B 2586136
340  Burner Feed Tube, Compact
Ligne d'Alimentation du Brileur, Boitier Compact ¢ B O = 2599646
Burner Feed Tube, Full-size
Ligne d'Alimentation du Bréleur, Boitier Normal ¢ ¢ - - 12 23 4 2593547
345  Gas Supply Manifold _ . _
Distributeur de Gaz ° ¢ 1 1 1 1 2599644
Union 1" NPT, SST
(Only required on units with serial number smaller than 2439489) N _
Raccord union 1" NPT, SST ® e o N 1 i 1 2612380
(requis uniquement sur les unités dont le numéro de série est inférieur a 2439489)
GSOC, Gas Manifold, 2-port
GSOC, Collecteur de Gaz, 2 Ports ° e ol - Il 7 BN - 2605140
GSOC, Gas Manifold, 4-port
GSOG, Collecteur de Gaz, 4 Ports A B M B 2605141
350 Flex Gas Line, 16" (406mm) Compact
Conduite de Gaz Flexible, 16" (406mm) Boitier Compact ° e o 171 - 1= - = - 2584500
Flex Gas Line, 36" (914mm), Full-size (Burner 1 and 2) ° e e - -1 22 2 2 2584501
Conduite de Gaz Flexible, 36" (914mm), (Brlleur 1 et 2), Boitier Normal ° e o 1 1 1 1 1 1 1
Flex Gas Line, 60" (1524mm), (Burner 3 and 4), Full-size ° e+ -H-H- N 2584502
Conduite de Gaz Flexible, 60" (1524mm), (Brileur 3 et 4), Boitier Normal ° e o - _ KN 1B
355  Gasket Set, Primary Heat Exchanger
Jeu de Joint, Echangeur de Chaleur Primaire ° ° T/t 12 23 4 2599645
360 Exhaust Flange Nut, M80x2
Ecrou, Bride d'Echappement, M80x2 c ° Tt 12 2.3 4 2599659
365 Heat Exchanger, 50Ib/h (23kg/h) N N e
Echangeur de Chaleur Primaire 50ib/h (23kg/h) e o o o 2599626
Heat Exchanger, 100Ib/h (45kg/h) _ N B .
Echangeur de Chaleur Primaire, 100Ib/h (45kg/h) ° ° 1 2599627
Heat Exchanger, 150Ib/h (65kg/h), Single _ . N
Echangeur de Chaleur Primaire, 150lb/h (65kg/h), Simple ¢ 1 2599628
Heat Exchanger, 150Ib/h (65kg/h), multi _ .
Echangeur de Chaleur Primaire, 150Ib/h (65kg/h), multi ¢ ¢ - = ° B 2539629
370 Exhaust Elbow, Single-Burner
Collecteur d'Echappement, Brileur Simple c ° N B N = 2599657
Exhaust Elbow, Multi-Burner
Collecteur d'Echappement, Multi-Braleur ° ° - = -2 23 4 2599658
375 Exhaust Manifold, Double, CS
Collecteur d'Echappement, Double, CS e ° - - - 1t 1 - - 2599683
Exhaust Manifold, Double, ST
Collecteur d'Echappement, Double, MT c ° o B B = 2599684
Exhaust Manifold, Triple, CS
Collecteur d'Echappement, Triple, CS ¢ ° o B B = 2599685
Exhaust Manifold, Triple, ST
Collecteur d'Echappement, Triple, MT ¢ ° o B B = 2599686
Exhaust Manifold, Quad, CS
Collecteur d'Echappement, Quad, CS ¢ ° o B B B 2599687
Exhaust Manifold, Quad, ST o o e - _IN_IN 2599688

Collecteur d'Echappement, Quad, MT

N/S : not shown / non montrée
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380 Economizer, Compact
Economiseur, Boitier Compact e ° "R - - - 2599630
Economizer, Single
Economiseur, Simple ° ° o B B = 2599631
Economizer, Double e o o - _ER ™ 2599632
Economiseur, Double
Economizer, Triple/Quad
Economiseur, Triple/Quadruple ° ° o B O 2599633
385  Plug, Exhaust Elbow (4pcs) _ .
Bouchon, Collecteur d'Echappement (4pcs) ° ° 12 2 3 4 2596153
390 Cuffs Single (2 pcs) 50-150 Ib/hr with Clamps 80-100mm (4 pcs) 50-600 Ib/hr o o o ' EN - N _ . 2604827
Manchon Single (2 pcs) 50-150 Ib/hr avec Colliers de serrage 80-100mm (4 pcs) 50-600 Ib/hr
Cuffs Multi (2 pcs) 200-600 Ib/hr with Clamps 80-100mm (4 pcs) 50-600 Ib/hr _ .
Manchon Multi (2 pcs) 200-600 Ib/hrr avec Colliers de serrage 80-100mm (4 pcs) 50-600 Ib/hr ° ° ey 2 pen 4 2604828
505  Dual Fill Valve, 10.0/0.8 LPM
Double-vanne dAlimentation 10.0/0.8 LPM e o o o [N BN BN 2584488
Dual Fill Valve, 10.0/1.3 LPM
Double-vanne o Alimentation 10.0/1.3 LPM e e o ¢+ - HN-EN- - 2588
Dual Fill Valve, 10.0/2.5 LPM
Double-vanne dAlimentation 10.0/2.5 LPM e ¢ ¢ ¢ - 1TIEE- - 2584490
Dual Fill Valve, 10.0/3.3 LPM
Double-vanne dAlimentation 10.0/3.3 LPM e e o - - ENTEE- 25849
Quad Fill Valve, 2x10.0/2x3.3 LPM
Vanne d’Alimentation, Quadruple 2x10.0/2x3.3 LPM e * +» » -Hu-EN-H1 2587914
510 Float Chamber Assembly
Chambre de Flotteur ¢ ¢ 1 1 1 1 1 1 1 2599653
515 Float Board Cable
Cable, Chambre de Flotteur e o o o 1Ty 1my1Ey1 2599652
520 Float Board, with LEDs
Platine Flotteur, avec DEL ¢ ¢ 1 1 1 1 1 1 1 2584841
Float Board, without LEDs
Platine Flotteur, sans DEL ° ° N B R 1 2584842
530 Drain Assm, 60Hz, Compact
Assm. de Vidange, 60Hz, Boitier Compact ° ° "H - 2599636
Drain Assm, 60Hz, Full-size
Assm. de Vidange, 60Hz, Boitier Normal ° ¢ o B B B 2599637
Drain Assm, 60Hz, Outdoor
Assm. de Vidange, 60Hz, Appareil Extérieur ° ° N B R 1 2605361
535  Drain Pump, 24V, 60Hz
Pompe de Vidange, 24V, 60Hz e o o o 11T 111 2598319
540  Drain Adapter with Hardware
Adapteur de Pompe de Vidange avec du Matériel ° ° N B B 1 2599634
545  Sealing Kit, Drain Adapter
Kit d'Etanchéité, Adapteur de Pompe de Vidange ° ° Tt 111 L 2599635
550 Manual Drain Valve
Vanne de Vidange Manuelle ° ° 1T BN 1§ 1 S8 1 2584714
555  Valve, Vacuum Break 0.5" NPT
Vanne, Casse-vide 0.5" NPT ° ° 2.2 2 2 2 2 2 2581345
560 Overflow Chamber
Chambre de Débordement ¢ ¢ 1 1 1 1 1 1 1 2599656
N/S  Preformed Elbow, Overflow Chamber
Coude préformé, chambre de débordement ° ° N B R 1 2613150
565 Condensate Trap, Compact
Purgeur de Condensat, Boitier Compact ° ° "E - B 2599679
Condensate Trap, Single
Purgeur de Condensat, Simple ° ° o B B = 2599680
Condensate Trap, Double-Quad o o -~ — 11 1 1 2599681

Purgeur de Condensat, Double-Quad

N/S : not shown / non montrée
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e : included in this model / inclus dans ce modéle
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o0 i?jl?gh\frgtgg ggsiircgilr,eSimple ° ° ! ! ! N B B 2599642
JciistIée;u-\l;z?cﬁe?:lgogeslje?yg:,eDoubIe * ¢ ! i 2 2599643
*7° " Pors da Reservo Simpl SR B B
Port da Réservol; Doube SR B B K
580 E:gdnglgfclmgﬁi: Kit e o o o 1 1 1 1 1 1 1 2575147
e ok comas o HI-R-R- e
Crangoment s Résenc Sl ey B B e
Cnangament o Rése, Douti e B
Changemont do Résero Trle SRS b B
Changomentde Résenvon Quad e B N R
P e Débordament deidange RERSNE B N R
705 E(I)?tztg(l:gtragizge,cggg?gompact ° ¢ ° ! ' H B 2599697
EliztgfjitrDo:iZEefgg}ifzormal ° ¢ N B ! ! ! ! 2599698
e E(I)L:t?gienng?n?ber’ig gg;&?%ompact * ¢ ° ! ' B 2599699
PR, -+ ‘RR-Hl-
e - - -B-W-B
e e e B B B
P20 e o Senie, Botie Compac SRS b N
Pone o Service, Btier Norml R K B
T2 oot ol Botier Compact EERSES
Semmort o S0 Sle ey B B s
Suppor a0 50, Dot e B A s
SupmonuSo T ey B B
oo - -H-R-R m
805 Backflow Preventer, Dual, with Vent o o e o 1 B0 1 B 1 BN 1 2599682

Clapet Anti-retour avec Aération

N/S : not shown / non montrée
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710 Adapatou Gas AEshappoment mm -2, P * ¢ 1= - - - - - 250%T8
Adapiour Gas 9EShappement 80mm -3, P © ¢ - 11 - - - - z5076%
Adapetou Gas GEshappemen, 100mm -4, PP © ¢ - - - 11 - - 2surew
Adaptour Gas dEshappoment, 150m 6", PP © ¢ - - - - - 11 50760
O yauvapon 176 (@ sy B 12 G0y ¢ e e 111 - - o o 25
Tuyau Vapour 3 (16 2mm) . 12 Gaomm) ¢ e e - - - 11 - - 2525650
Tuyas Vapour 4 (101 Sy 10, 7+ (o0mm) ©ee - - - - - 11 2525600
NS E(;Z?aussérsizv (;?I'Ee(:r?ait;,):r\’r?eTt?gg%tier Compact ° c 11 B 2599647
S tte Senvoe dEchappement Simpe © oo -1 - - 2599648
ot Senves GEchappament Douti ©ee oo -1 - - 2500649
M [otte Soio dEehappoment Tl © e - - - - -1 250950
ot Sarves dtchappament Quad ©ee - - - - - -1 25006t
NS LHtgiteasS'l'el})}aCugTBgingompact ° ¢ "R - - 2599689
M otes ey Senptboti © e - - 111 - - 2509600
M Lovdes T Tieuad R
NS §>)<( inits,lgtilsjl:mer * e 2592487
NS e ue Sl 3110 4 Sy .0 o) * o 0 2593561
e de Sofarte 2 (805mm) 0.2 100mm s 2503548
S e Bl 1" (3 ) O, 163 2oy B, 60 1 5m) s e 2502485
S X Fuabl Rapie, AP, 1 x 11 (x30mm) s e 2507681
S dani dadmiston dar 77 ¢ e 2613376
S Racoortdadmision dai - - 2613373
Racaord dodmisaion i & . e 1 2613374
Racand dadmision g3 . e 11 2613
N/S  Conversion kit b/t NG & Propane, Condair GS (CS models only) o o o 1 K 1« EN 2588198

Kit de conversion b/t NG & Propane, Condair GS (modéles CS uniquement)

N/S : not shown / non montrée

61

e : included in this model / inclus dans ce modéle
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Outdoor specific spare parts for outdoor gas-fired humidifier /
Piéces de rechange spécifiques pour I'humidificateur a gaz extérieur

Condair
. Model
:§ x 388888¢%
# 26 85 8888888 pas
% SSS(?(? ’S:Z(c)tiAor?nieS:S?;(?:Ct Swieh d L 1 BNl 1 W 1 i 1 2605118
G500, Sactormeur gon o o " 1% 1% 1% 2605119
%02 gss(())CC ’JoGiri,Sléﬁbéii:i'I:itrake ° e o 1 i 1 B 1 i 1 2605120
Qgclcr:}rfikgagr?#sgi;gdi;r 3 e o o 1 1 1 2613373
Racead gadmision 3 S 111 1 261374
O o 550G e o o 1010 10 10 10 15 15 2605121
%04 \lj:rrlliliﬁa:/r,g?fiﬁ&ﬁ;?iﬂ%aiﬁer Electrique ° ¢ ° 1 Bl 1 S 1 a1 2605122
%0 CSr::iI;i?Jr\/é;()a\t/),ig‘iertEEtxrzsgthoﬂier e o o 1.1 1 1 1 1 1 2605123
208 g:ﬁf?;bz,o?ogvvﬁgo\(/ o e e 1* 1* 1T 1 1* 1* 1* 2605125
%07 g:::f?arg;z?g)(\)/vV\;fgo\\// e e o T 1* 1* 1 1% 1* 1* 2605127
7% Ve Nomaement Ower 112 po NPT, 264 GSOC e e e 1111111 205130
NS IE:tIIdI;irll‘erozt:etzieC}Zr:(t):I?aﬁggl 5['} Conduit de Remplissage ® e o optional/en option 2605182
Ve sogr:n;frnlgn{\l:;nﬁ\;z%os r\(l)F(’:"l' 24v, GSOC * o o optional/en option 2605129
Vann Nomaement Owert 1125 NPT, 261 GSOC e e e 1111111 20510
209 ote Fromas d Botir s, G500 45000 < e 11 2605184
Pote Fronle 6o Boir Gauehe, GS0G 5 150, 450 60 « e e 1 11 2e05188
Pore Fromae i Bier GS0C 200300 S 1 2605189
T s st o Bir 590C e e e 11 1 1 1 1 1 2605185
D e Cos e e o 6 6 6 6 6 9 9 260519
o gSS(?CC ’(:E:)(:?h%snt;etlii-glﬁi:: Evzization des Gaz de Combustion 3 po ° e 1 1 1 2605192
SSSC?C? ’CE:)(E:hl:;tlﬁatlii-zlﬁs E\i\(izzation des Gaz de Combustion 4 po ° ¢ 1 1 2605194
gSS(())CC ‘()E::c:ah%it;?—zlﬁea EVZ(i:rL]ation des Gaz de Combustion 6 po ° e o 1 1 2605195
o ggggAE:;:tﬁiéﬁ:ﬁ;:oi i(?es Gaz de Combustion 3 po ° ° 11 2605196
SSSC?CC, AE:;:;?J&Q?:S};’;; i(?es Gaz de Combustion 4 po ° e e 11 2605197
GSOC, Exhaust Adapter 6 in e o o N . 2605198

GSOC, Adaptateur Evacuation des Gaz de Combustion 6 po

N/S : not shown / non montrée
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e : included in this model / inclus dans ce modéle



. Model
s 2 38B888S3
# 238 85 88808888 pan
o %iaou(zjg)t(:r:;i E‘)I('Et\-/;igﬁoi ic?es Gaz de Combustion 3 po ° ° 11 2605200
%?gjcc:i"lg()t(gri;i:l E')I(Etv;ligﬁoi i:es Gaz de Combustion 4 po ° ¢ ° 11 2605201
%?aou%g()t(:r:;i:l E‘)I('Et\-/e;l;%gﬁo?l i(?es Gaz de Combustion 6 po ° ° 11 2605202
910 L?eerrmzusrxzfnﬁiqiet,o;: 1c’jéec?e’gl.:,)i[s)‘i:sque e o o 1 i1 I 1IN 2605204
7 et hemiaue. Sonce 14 po NPT e e e 11 1 1 11 1 20505
o L?;ﬁ)gusrtwhiet?nr:iqtz,tt?S?Sgedge’g?isD?sque e o o 2 2 2 2 2 2 2 2605206
e 2353 liigggléféﬁfggf, Py e e ¢ 1 1 1 1 1 1 1 2605207
21 Dtonanun 5h. 1 ot Unage Gérral « oo 2605208
i C et owomo
Grske o, .ok, Corers e P Soelhbornonal  osoceno
2604698) section 10.3, table
Slr::nkceterzuggﬁA1 ;PF%IIZ S;gzrgggggu e o e with '?heating power" 2605211
Eisnceus 2053 Plos Usago Génbra o oo 2605212
920 gfégzuggﬂiﬂﬁﬂf'sspggs e e ¢ 1 1 1 1 1 1 1 2605355
- i?nstlgfhi?\?:pfu?lglgég Soas0n e e e 11 1 1T 2605213
iﬁfghiitsfpfu?éﬂs%baig oo % e o o 1 1 2605214
P o Soriedea Gz de Cambaston, GSOC 501 150 e e e 11 2605215
iﬁwstksec}&ig)ézzlgatéﬁ;ncfnfﬁgifr? 2 ;t)cc:,?é)sooc 2004300 o o o 11 2605217
iﬁg}tig)é:ilg;zﬁd?c%igitﬁ%ig,o GSOC 450 4 600 e ° 11 2605219
o gggg ot et SPOM o o o 1 kit per door 2605218
920 gssg(? Jc()?r: i?&;qf:im?gzl)éilggzhr de Gaz ® e o 1 Ji 1 Il 1 i 1 2605220
920 Eﬁiﬂiﬁffﬁiﬁg&iﬁn 1055000 50- 150 o o o [FNEE 2605221
Eﬁﬁiﬂiﬁﬂﬁfﬁigﬂé’g& 200 - 300 o o o 11 2605222
Sﬁiﬂfféfz'?e%sogﬁ;ia,'c?s?gc 450 - 600 e o e 11 2605223
T apeu o 6500 80100 o o o 1 1 2605226
Sort vapeut e 600 18000 o o 111 2605233
Steam Outlet, Rear, GSOC 450-600 . . o N 2605224

Sortie vapeur arriere, GSOC 450-600

N/S : not shown / non montrée

8|

e : included in this model / inclus dans ce modéle
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Model
sz 2888888
# 26 85 88886888 pas
SO B - -+ 18
S O T R .- HAN o
R . - =
S C e =
S ot Pors e Pombie GSOC ey BN N el
NS SRS SRRIRICE
S S R S, B B BT
NS T R B 0 BT
NS ?l?;goglérebM}gEtaS;;?;anlcl)urToiture, Petit ¢ * ! ! ! 2601202
NS Et?gogL(jilc-ebMKoiEta'\g(ea?)i:LTToiture, Moyen ° ° N’ 2001442
NS gt?pgoglé;bM}gﬁtgg%iurToiture, Grand ° *° 'R 2000731
N/S  Drain Tempering Valve ° e o 1 KN 1 EN 1 ER 1 2605139

Vanne de Tempérage de Vidange

* May vary depending on climate configuration/peut varier selon la configuration climatique

N/S : not shown / non montrée
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e : included in this model / inclus dans ce modele
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Figure 1: GS50/100,GS200/300
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Figure 2: GS50/100,GS450
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Figure 3: GS50/100, GS200/300, GS450
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Figure 4: Plumbing and steam connections
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Figure 5: Outdoor specific spare parts
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Warranty

Condair Inc. or Condair Ltd. (depending on the entity that supplied the product, and hereinafter collectively referred to as

CONDAIR) warrant for a period of two years after installation or 30 months from the manufacturer’s ship date, whichever date

is earlier, that CONDAIR’s manufactured and assembled products, not otherwise expressly warranted, are free from defects

in materials and workmanship. Notwithstanding the foregoing, the products listed below have an alternate warranty period:

* GS/GSTC Series heat exchanger(s) are warranted to be free from defects in materials and workmanship for a period of
3 years from installation or 40 months from the manufacturer’s ship date, whichever is earlier.

*  SAM-e Short Absorption Manifolds, except for the coupling seals, are warranted to be free from defects in materials and
workmanship for a total period of 10 years from the manufacturer’s ship date.

*  Humilife RH humidifiers are warranted to be free from defects in materials and workmanship for a period of 5 years from
the manufacturer’s ship date. CONDAIR may, at its discretion, replace individual components or Humilife RH units as a
whole.

»  Spare Parts used for repairs are warranted for the balance of the term of the warranty on the original humidifier or 90 days,
whichever is longer.

+ No warranty is made against corrosion, deterioration, or suitability of substituted materials used as a result of compliance
with government regulations.

CONDAIR’s obligations and liabilities under this warranty are limited to furnishing replacement parts to the customer, F.O.B.
CONDAIR’s factory. The replacement parts are warranted for the balance of the term of the warranty on the original humidifier
or 90 days, whichever is longer. Procedure:

1. Customer Requests Warranty as per instructions on the CONDAIR Warranty Form.
2. CONDAIR reviews the warranty claim and will respond in one of two ways:

a. Warranty Accepted — Replacement Part or credit granted.

b. Warranty Declined — Response with justification will be provided to the customer.

3. In some cases, CONDAIR may request the part to be returned, freight prepaid by the customer, as part of the warranty
acceptance or warranty determination process. Some reasons include:

a. Part must be analyzed to determine the root cause of failure.
b. Part must be returned to the supplier for claim/investigation.

When parts are requested to be returned, replacement parts will be sent by CONDAIR to the customer against an
invoice from CONDAIR paid by the customer. The cost of the replacement parts will be reimbursed to the customer
with a credit note after the parts are received and analyzed by CONDAIR, if the warranty is accepted.

The warranties set forth herein are in lieu of all other warranties expressed or implied by law. No liability whatsoever shall be
attached to CONDAIR until said products have been paid for in full and then said liability shall be limited to the original purchase
price for the product. Any further warranty, with the exception of a purchased extended warranty described below, must be in
writing, and signed by an officer of CONDAIR.

CONDAIR makes no warranty and assumes no liability unless the equipment s installed in strict accordance with the installation
manualin effect atthe date of purchase, and by properly qualified and licensed professionals capable of installing such equipment.

CONDAIR makes no warranty and assumes no liability whatsoever for consequential damage or damage resulting directly from
misapplication, incorrect sizing, or lack of proper maintenance of the equipment.

CONDAIR makes no warranty and assumes no liability whatsoever for damage to the products, humidifier, supply lines, drain
lines, steam distribution systems, or the building as a whole caused by freezing.

CONDAIR reserves the right to change the design, specifications, and performance criteria of its products without notice or
obligation.

Extended Warranty

Extended warranties are available to purchase under the conditions listed above. Extended warranties must be purchased at
the time of the original equipment order.
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www.condairparts.com

Buy authentic Condair
parts factory direct.

Would you recommend Condair?
Take our two question survey.
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CANADA

2740 Fenton Road

Ottawa, Ontario K1T 3T7 @ !_
TEL: 1.866.667.8321
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